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SVENSKA Bruksanvisning for
kompostkvarn

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

Varning! Om elkabeln ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, serviceverkstaden eller motsvarande
for att undvika fara.

» Bekanta dig med bruksanvisningen innan du borjar anvanda denna utrustning.
» Kompostkvarnen ar endast avsedd for hemmabruk.

« Finfordela endast grenar, kvistar och tradgardsavfall.

« Kompostkvarnen ska monteras korrekt fore anvandning.

« Kompostkvarnen maste anslutas till skyddsjord.

» Anvand endast forlangningskablar som ar godkanda for utomhusbruk och kontrollera att de ar i
gott skick fore anvandning.

« Se till att kablarna inte skadas till foljd av mekanisk dverbelastning, skarpa kanter, kontakt med
rorliga delar och fratande vatskor etc. Anvand inte en forldngningskabel som uppvisar tecken pa
skada.

« Innan du ansluter kontakten till eluttaget, se till att alla markdata ar korrekta och stammer
overens med de markdata som star angivna pa kompostkvarnens markskylt.

« Forflytta aldrig kompostkvarnen genom att dra i kabeln.

+ Koppla alltid bort kompostkvarnen fran elnatet innan du forflyttar den till annan plats.

« Stang alltid av kompostkvarnen innan du kopplar ur stickkontakten eller forlangningskablarna.
« Lamna aldrig kompostkvarnen utan uppsikt nar den ar paslagen.

« Stang av motorn och koppla ur stickkontakten innan du lamnar kompostkvarnen. Gor pd samma
satt vid elavbrott.

« Hall barn och husdijur pa sakert avstand. Kringstdende personer ska sta pa sakert avstand fran
kompostkvarnen nar den anvands.

« L3t aldrig barn eller personer som inte har last denna bruksanvisning eller bekantat sig med
kompostkvarnen anvanda den.

» Anvandaren ansvarar for tredje part vid arbete med kompostkvarnen.
« Anvand endast kompostkvarnen for avsett andamal.
« Denna maskin har en roterande vals. Vid franslagning stannar inte valsen omedelbart.

« Stang alltid av kompostkvarnen, dra ur stickkontakten och vanta till valsen stannat innan du
utfor underhalls- eller rengéringsarbeten.

« Var forsiktig nar du utfor underhalls- eller rengdringsarbeten pa kompostkvarnen.
 Aktafingrarna! Anvand arbetshandskar!

« Det ar inte tilldtet att forflytta eller modifiera elektriska eller mekaniska sakerhetsanordningar.



Kompostkvarnen ska std pa plant och stabilt underlag under drift.

Luta inte kompostkvarnen nar den ar ansluten till natspanning.

Anvand inte kompostkvarnen pa en yta dar utslungande material kan orsaka skada.
Anvand endast kompostkvarnen i dagsljus eller i god belysning.

Bar alltid horselskydd och skyddsglasdgon nar du anvander kompostkvarnen.
Undvik att bara l0st sittande klader eller klader med hangande snoren eller band.

Anvand horselskydd.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR VID ANVANDNING

VARNING! Inmatningstratten ska vara ordentlig monterad och fastsatt fore anvandning.

Stoppa inte in handerna i inmatningstratten eller utmatningséppningen.

Se till att inga frammande foremal (sdsom sten, glas, metall, jord och plast) kan matas in i
kompostkvarnen under drift. Féremalen kan resultera i att valsen blir sI6 och orsaka allvarliga
skador pa motorn. Anvand inte kompostkvarnen for andra andamal an de avsedda.

Om kompostkvarnen skulle barja vibrera onormalt, stang omedelbart av motorn och kontrollera
orsaken. Vibrationer kan vara en forvarning om problem.

Lat maskinen svalna fore inspektion, justering, forvaring etc.

Se till att valsen sitter fast ordentligt innan du startar kompostkvarnen. Anvand inte kompost-
kvarnen om valsen inte ar ordentligt monterad.

Kontrollera kompostkvarnen noga fore anvandning. Arbeta endast med kompostkvarnen om den
ar i gott skick. Kontrollera att alla skruvar, muttrar, bultar och andra fastelement ar ordentligt
fastsatta och att alla skyddsanordningar &r pa plats. Om du marker nagon defekt pa kompost-
kvarnen som kan orsaka fara for anvandaren far kompostkvarnen inte anvandas forran felet har
dtgardats.

Se till att kompostkvarnen star pa plant underlag innan du startar den. Luta inte kompostkvar-
nen nar du startar eller anvander den.

Om valsen skulle sla emot frammande foremal, borja ge ifran sig onormala ljud eller vibrera
onormalt, sld ifrdn strommen, I3t motorn stanna och vidta sedan foljande atgarder:

— Kontrollera om det finns ndgon skada.
— Kontrollera och dra &t eventuella I6sa delar.
Byt ut slitna eller skadade delar for okad sakerhet. Anvand endast originalreservdelar.

Anvand endast kompostkvarnen pa platser som ar skyddade mot vatten och anvand aldrig
kompostkvarnen utomhus nar det regnar.

Forvara kompostkvarnen pa en torr och saker plats utom rackhall for barn.

Innan du startar kompostkvarnen, kontrollera inmatningstratten och forsakra dig om att den ar
tom.

Hall ansikte och kropp pa sakert avstand fran inmatningstrattens éppning.

L3t inte hander, andra kroppsdelar eller kladesplagg komma i kontakt med inmatningstrattens
Oppning eller utkastet eller i narheten av rorliga delar.

Hall balansen och sta stadigt hela tiden. Strack dig inte. Sta aldrig pa en hdgre niva an
kompostkvarnens bas nar du matar in material.

Nar du matar in material i kompostkvarnen, var noga med att inga frammande féremal féljer
med.

L3t inte bearbetat material ansamlas i utmatningsomradet. Detta kan forhindra korrekt
utmatning och resultera i att material kastas ut genom inmatningstratten.

Om maskinen tapps igen, sla ifran strommen och koppla bort kompostkvarnen fran natspanning
innan du avlagsnar skrapet.

Se till att alla skyddsanordningar ar i gott skick.

Nar du utfor reparation pa valsen, uppmarksamma att valsen fortfarande kan sattas i rorelse
med hjalp av en manuell startmekanism, trots att forreglingsbrytaren hindrar natspanningen
fran att kopplas till.

Om elkabeln skadas under anvandning ska foljande instruktioner foljas:
— Stang av motorn.
—  Koppla bort kabeln fran natspanning.

Om du anvander en forlangningssladd, ska sladdens kvalitet inte vara samre an kvaliteten pa
den sladd som ar monterad pa kompostkvarnen.

ROr inte en skadad sladd forran den har kopplats bort fran natspanning. En skadad sladd kan
leda till kontakt med stromforande delar.

ROr inte valsen forran kompostkvarnen har kopplats bort frdn natspanning och har stannat helt.
Kompostkvarnen ska anslutas via en jordfelsbrytare med en utlosningsstrom pa hogst 30 mA.

Kompostkvarnen ar inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte Gvervakas eller har fatt instruktioner
angaende anvdndning av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med kompostkvarnen.

SYMBOLER PA MASKINEN

Las bruksanvisningen noga innan du hanterar maskinen. Folj instruktionerna och
sakerhetsanvisningarna.

Anvand skyddsglasogon och horselskydd.

Koppla bort natkabeln fran vagguttaget nar du l[amnar maskinen utan tillsyn.




Skydda maskinen mot fukt.

BESKRIVNING

eller reparationsarbeten.

Stang av motorn och koppla ur elsladden innan du utfor rengorings-, underhalls-,

Fara — roterande vals. Hall hander och fotter pa avstand nar maskinen ar igang.

Foremal som utgor fara kan slungas ut i hog fart nar motorn ar igang. Hall mann-
é ; E iskor och husdijur pa sakert avstand fran riskomradet.

TEKNISKA DATA

Markspanning

230V /50 Hz

Effekt

2500 W

Varvtal obelastad

40 v/min

Max. bearbetningsdiameter pa grenar*

40 mm

Kapslingsklass

P24

Vikt

30 kg

Ljudtrycksniva, LpA

84 dB(A), K=3 dB

Uppmatt ljudeffektsniva, LwA

90 dB(A), K=3 dB

Garanterad ljudeffektsniva, LwA

93 dB(A), K=3 dB

*Materialets maximala diameter beror pa materialets hardhetsgrad.

Anvand alltid horselskydd!

1. Inmatningsratt

2. Ratt for justering av mothall
3. Stativ

4. Uppsamlingskarl

5. Fot

6. Hjul

7. Forreglingsbrytare

8. Natanslutning

9. Omkopplare for rotationsriktning

10. Strombrytare Pa/Av

1. Aterstaliningsknapp for dverbelastningsskydd




MEDFOLJANDE DELAR

Delar Bendmning Antal
1. Hjul 2
. 2. Hjulkdpa 2
1
3. Fotens holje 2
~—
E e 4. Fot 2
5. Bult 2
M 6. Bricka 2
| .
L r’l ; d 7. Bussning 2
8. Bricka 2
9. Mutter 2
: 10. Sjalvldsande mutter 2
! )
] i 11. Bult 2
12. Bult 3
13. Bricka 3

14. Motordel 1

15. Stativ 1

Uppsamlingskarl 1
MONTERING

A woNn =

Oppna forpackningen och ta ut kompostkvarnen och dess tillhérande delar.
Montera stativet.

Montera hjulen pa stativet.

Fast kompostkvarnen pa stativets ovandel med hjalp av tre stycken skruvar M6 X 40.

n



HANDHAVANDE

Forreglingsbrytare

Kompostkvarnen kan inte startas sa lange forreglingsbrytaren ar i lage OFF. Nar du har satt i uppsam-
lingskarlet ska forreglingsbrytaren vara i lage ON for att kompostkvarnen ska kunna startas.

For att uppsamlingskarlet ska kunna tas ur stativet ska forreglingsbrytaren vara i lage OFF.

Mandverpanel

Gron strombytare (I) — Starta kompostkvarnen

RAd strombrytare (0) — Stang av kompostkvarnen

0BS! Kompostkvarnen ar utrustad med en sakerhetshrytare som forhindrar att den startas igen av
misstag efter ett stromavbrott.

Strombrytare for andring av rotationsriktning
4 - Medurs
Tryck pa strombrytaren markt 4" for att valsen ska koras igang i malningslaget.

¥ — Moturs
Tryck pa strombrytaren markt & for att valsen ska koras i backlage och fora ut material som har
fastnat.

Overbelastningsskydd

Kompostkvarnen ar utrustad med ett overbelastningsskydd som automatiskt stanger av motorn vid
overbelastning. Motorn kan startas igen nar den svalnat (efter ca 5 min). For att starta motorn efter
automatisk avstangning, tryck forst pa aterstaliningsknappen for dverbelastningsskydd (5). Tryck
sedan pa strombrytaren markt 1.

Anvandning
1. Se till att uppsamlingskarlet ar korrekt isatt.

2 Anslut kompostkvarnen till natspanning.

3 Satt forreglingsbrytaren i lage ON.

4, Tryck pa strombrytaren markt I for att starta kompostkvarnen.
5

Anvand riktningsvaljarna nar du vill andra valsens rorelseriktning. Tryck pa strombrytaren
markt 4 for att f3 den att g3 medurs, tryck pa strombrytaren markt J for att fa valsen att ga
moturs.

6. Kompostkvarnen kan enbart startas nar uppsamlingskarlet ar korrekt isatt och forreglingsbry-
taren arilage ON.

7. Om du kopplar bort natspanningen nar maskinen ar igang, utan att trycka pa strombrytaren
markt 0 forst, stangs maskinen av. Om du snabbt kopplar till natspanningen igen, startar inte
maskinen forran du tryckt pa strombrytaren markt 1.

8. Tryck pa strombrytaren markt 0 i alla Idgen nar du vill stanga av maskinen.

Nar behallaren ar full
1. Tryck pa strombrytaren markt 0 for att stanga av maskinen.

2. Satt forreglingsbrytaren i lage OFF.

3. Dra ut uppsamlingskarlet och tdm innehallet i komposten.

Tips
« Storre material som fastnat avlagsnas genom att man kor kompostkvarnen i bade finfordelnings-
och frigdrningsriktningen upprepade ganger.

« Anvand en padrivare eller en renskrok for att ta bort foremal som fastnat i inmatningstratten och
utkastoppningen.

VARNING! Vanta alltid tills kompostkvarnen stannat helt innan du startar den igen.
« Langre material som sticker ut fran kompostkvarnen kan slungas ivag nar det dras in av valsen.
Sta pa sakert avstand!

« Maskinen har en funktion som gor att om den blockeras, sa byter valsen automatiskt motsatt
riktning, varvid materialet matas ut.

« Kontrollera om behallaren &r full och rengdr den infor en ny arbetsomgang.
« Mata endast in sa mycket material att inmatningstratten inte blockeras.
« Finfordela visset och fuktigt tradgardsavfall omvaxlande med grenar.

13



Mata inte in mjukt avfall sdsom kéksavfall i kompostkvarnen, utan kompostera det istallet.
Material med mycket grenar och 16v maste finfordelas helt innan nytt material matas in.

Nar du finfordelar grenar med blad, mata inte in annat material forran finfordelningen avslutats
helt.

Kontrollera att grenarna och bladen ar helt finfordelade innan du matar in nytt material.
Ventilationséppningarna far inte dvertackas.

Justering av mothall
Det ideala avstandet mellan mothallet och valsen &r 0,5 mm. Hall detta avstand for att uppna effektiv

drift.

Det finns en justeringsratt pa sidan av kompostkvarnens plastholje. Justeringsratten ar dtdragen

till maxlaget (avstandet fran mothallet till valsen ar 0 mm) nar du kdper maskinen. Vrid justeringsrat-
ten medurs ett halvt varv for att fa ett avstand pa 0,5 mm.

0BS!

Grovt material eller grova grenar kan leda till att valsen blockeras vid kontinuerlig drift.

Mijukt material sdsom 10v eller stjdlkar kan blockera inmatningsoppningen. Mata in mjukt
material med hjalp av den medféljande paskjutaren.

Kontrollera noga materialet som ska finfordelas. Se till att det inte innehaller nagra frammande
foremal da sadana allvarligt kan skada kompostkvarnen.

UNDERHALL

0BS!

Se till att kompostvarnen inte ar ansluten till natspanning nar du utfér ndgon form av underhall.
Skot om kompostkvarnen och rengér den regelbundet for att uppna langvarig effektivitet och
prestanda.

« Hall ventilationsGppningarna rena och fria fran damm.
« Hall eller spruta aldrig vatten pa kompostkvarnen.

« Anvand inte rengoringsmedel eller l6sningsmedel for att gora rent kompostkvarnens holje
eftersom de kan orsaka irreparabla skador pa kompostkvarnen. Kemikalier kan forstora delar
som ar gjorda av plast.

« Kontrollera regelbundet att fastskruvarna pa underredet ar ordentligt atdragna.

« FOr att skydda kompostkvarnen mot rost vid Iangvarig forvaring ska valsen smarjas in med
smorjolja.

FELSOKNING

Problem Atgérd

Grenarna finfordelas inte. Justera mothallets avstand till valsen genom att vrida

justeringsratten ett halvt varv medurs.

Motorn startar inte.
arna ar i gott skick.

Sakerstall att natkabeln, kontaktdonen och forregling-

Valsen drivs i motsatt rotationsriktning. Byt valsens rotationsriktning.

Inmatningstratten ar blockerad.
en. Anvand paskjutaren for att skjuta pa materialet.

Avldgsna blockerande objekt fran inmatningsoppning-

15



Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
www.jula.se

Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushéllssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens atervinningsstation.




NORSK Bruksanvisning for
kompostkvern

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

Advarsel! Hvis ledningen er skadet, ma den byttes ut av produsenten, et serviceverksted eller tilsvarende
for & unnga fare.

« Gjgr deg kjent med bruksanvisningen fgr du begynner a bruke dette utstyret.
+ Kompostkvernen er bare beregnet til privat bruk.

« Finfordel bare grener, kvister og hageavfall.

« Kompostkvernen ma monteres riktig fgr bruk.

« Produktet ma kobles til et jordet uttak.

» Bare bruk skjgteledninger som er godkjent for utendgrs bruk og kontroller at de er i god stand fgr
bruk.

« Kontroller at ledningene ikke skades som fglge av mekanisk overbelastning, skarpe kanter, kontakt
med bevegelige deler og etsende vaesker, osv. Ikke bruk en skjgteledning som viser tegn pa skade.

» Fgr du setter stgpselet i kontakten, se til at alle merkedata er korrekte og stemmer overens med de
merkedata som er oppgitt pa typeskiltet til kompostkvernen.

« Kompostkvernen ma aldri flyttes ved at du drar i ledningen.

« Alltid koble kompostkvernen fra det elektriske nettet fgr du flytter den til en annen plass.
« Skru alltid av kompostkvernen fgr du trekker ut stgpselet eller skjgteledningen.

» Kompostkvernen ma aldri etterlates uten tilsyn nar den er slatt pa.

« Skru av motoren og koble fra skjgteledningen fgr du forlater kompostkvernen. Gjgr pa samme maten
ved strgmbrudd.

 Hold barn og husdyr pa trygg avstand. Personer i naerheten ma sta pa trygg avstand fra kompostkver-
nen nar denne er i bruk.

« Laaldribarn eller personer som ikke har lest denne bruksanvisningen eller gjort seg kjent med
kompostkvernen bruke den.

« Brukeren er ansvarlig for tredjepart ved arbeidet med kompostkvernen.
+ Kompostkvernen skal bare brukes til det formalet den er beregnet pa.
« Denne maskinen har en roterende valse. Nar den sl&s av, stopper ikke valsen umiddelbart.

« Kompostkvernen ma alltid skrus av, stgpselet trekkes ut og s& ma du vente til valsen har stoppet fgr du
utfgrer vedlikeholds- eller rengjgringsarbeid.

« Vaer forsiktig ndr du utfgrer vedlikeholds- eller rengjgringsarbeid pa kompostkvernen.
« Pass pa fingrene! Bruk arbeidshansker!
« De elektriske eller mekaniske sikkerhetsinnretningene ma ikke forflyttes eller modifiseres.

« Kompostkvernen ma sta pa et plant og stabilt underlag nar den er i gang.



Ikke hell p& kompostkvernen nar den er tilkoblet strgmnettet.

Ikke bruk kompostkvernen pa en overflate der materialer som slynges ut kan forarsake skader.
Bare bruk kompostkvernen i dagslys eller ved god belysning.

Bruk alltid hgrselvern og vernebriller nar du bruker kompostkvernen.

Unngad & ha pa deg lgstsittende klzer eller klzer med Igsthengende sngrer eller band.

Bruk hgrselvern.

GENERELLE SIKKERHETSANVISNINGER VED BRUK
ADVARSEL! Innmatingstrakten ma vaere skikkelig montert og satt fast fgr bruk.

Ikke stopp hendene inn i innmatingstrakten eller utmatingsapningen.

Pass pa at det ikke kan mates noen fremmedlegemer (som stein, glass, metall, jord og plast)
inn i kompostkvernen nar den er i gang. Fremmedlegemene kan gjgre at valsen blir slgv og forarsake
alvorlige skader pa motoren. Ikke bruk kompostkvernen til andre formal enn den er beregnet til.

Hvis kompostkvernen begynner a vibrere unormalt, sla straks av motoren og kontroller arsaken.
Vibrasjoner kan veere et forvarsel om problemer.

La maskinen avkjgles fgr inspeksjon, justering, oppbevaring, osv.

Pass pa at valsen sitter godt fast fgr du starter kompostkvernen. Ikke bruk kompostkvernen hvis valsen
ikke er skikkelig montert.

Kontroller kompostkvernen ngye f@r bruk. Bare arbeid med kompostkvernen hvis den er i god stand.
Kontroller at alle skruer, muttere, bolter og andre festeanordninger sitter godt og at alle verneanord-
ninger er pa plass. Hvis du merker noen defekt pa kompostkvernen som kan forarsake fare for
brukeren, ma kompostkvernen ikke brukes fgr feilen er rettet.

Pass pa at kompostkvernen star pa et plant underlag fgr du starter den. Ikke vipp pa kompostkvernen
nar du starter eller bruker den.

Hvis valsen skulle sl& mot fremmedlegemer, begynne & avgi unormal lyd eller vibrere unormalt, sl av
strgmmen og la motoren stanse, og utfgr sa fglgende tiltak:

— Kontroller om det er noen skader.
— Kontroller og stram eventuelle Igse deler.
Bytt ut slitte eller skadde deler for gkt sikkerhet. Bruk kun originale reservedeler.

Bare bruk kompostkvernen pa steder som er beskyttet mot vann og bruk aldri kvernen utendgrs nar
det regner.

Oppbevar kompostkvernen pa et tgrt og sikkert sted utilgjengelig for barn.
f@r du starter kompostkvernen, kontroller innmatingstrakten og forsikre deg om at den er tom.
Hold ansikt og kropp pa trygg avstand fra dpningen pa innmatingstrakten.

Ikke la hender, andre kroppsdeler eller klesplagg komme i kontakt med apningen til innmatingstrak-
ten eller utkastet eller i naerheten av bevegelige deler.

Hold balansen og sta stgdig hele tiden. Ikke strekk deg. Aldri sta pa et hgyere niva enn bunnen pa
kompostkvernen nar du mater inn materiale.

Nar du mater inn materiale i kompostkvernen ma du passe pa at det ikke fglger med noen fremmed-
legemer.

Ikke la bearbeidet materiale samle seq i utmatingsomradet. Dette kan forhindre riktig utmating og
fgre til at materiale kastes ut gjennom innmatingstrakten.

Hvis maskinen tetter seg, skru av strgmmen og koble kompostkvernen fra strgmnettet fgr du fierner
skrapet.

Pass pa at alle verneinnretninger er i god stand.

Nar du utfgrer reparasjon pa valsen ma du vaere oppmerksom pa at valsen fortsatt kan settes i
bevegelse med en manuell startmekanisme, pa tross av at strgmbryteren hindrer at strgmnettet
kobles til.

Hvis den elektriske ledningen skades under bruk, ma fglgende instruksjoner fglges:
— SI3 av motoren.
— Koble ledningen fra strgmnettet.

Hvis du bruker en skjgteledning, ma kvaliteten pa ledningen ikke veere darligere enn kvaliteten pa den
ledningen som er montert pa kompostkvernen.

Ikke rgr en skadet ledning fgr den er koblet fra strgmnettet. En skadet ledning kan fgre til kontakt med
strgmfgrende deler.

Ikke rgr valsen fgr kompostkvernen er frakoblet strgmnettet, og har stanset helt.
Kompostkvernen skal kobles til via en jordfeilbryter med en utlgsningsstrgm pa maks. 30 mA.

Kompostkvernen er ikke ment brukt av personer med nedsatt fysisk eller mental kapasitet, eller som
mangler erfaring og kunnskap, sa sant de ikke er under tilsyn eller har fatt instruksjon om bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsyn, slik at de ikke leker med kompostkvernen.

SYMBOLER PA MASKINEN

Les bruksanvisningen ngye fgr du handterer maskinen. Fglg instruksjonene og
sikkerhetsanvisningene.

Bruk vernebriller og hgrselvern.

Trekk ut stgpselet fra kontakten nar du etterlater maskinen uten tilsyn.
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Beskytt maskinen mot fuktighet.

BESKRIVELSE

Skru av motoren og ta ut kontakten fgr du utfgrer rengjgrings-, vedlikeholds- eller
reparasjonsarbeid.

Gjenstander som utgj@r en fare kan slynges ut i stor fart nar motoren er i gang.
Hold mennesker og kjeeledyr pa trygg avstand fra risikoomradet.

Fare — roterende valse. Hold hender og fgtter pa avstand nar maskinen er i gang.

TEKNISKE DATA
Nominell spenning 230V /50 Hz
Effekt 2500 W
Tomgangsturtall 40 o/min
Maks bearbeidingsdiameter pa grener* 40 mm
Kapslingsklasse IP24
Vekt 30 kg
Lydtrykksniva, LpA 84 dB(A), K=3 dB
Malt lydeffektniva, LwA 90 dB (A), K=3dB
Garantert lydeffektniva, LwA 93 dB(A), K=3 dB

*Materialets maksimale diameter avhenger av hardhetsgraden til materialet.

Bruk alltid hgrselvern!

1. Innmatingsratt

2. Ratt for justering av mothold

3. Stativ

4. Oppsamlingskar
5. Fot

6. Hjul

7. Lasebryter

8. Tilkobling til strgm

9. Omkobler for rotasjonsretning

10. Strgmbryter P&/Av

11. Tilbakestillingsknapp for overlastvern.
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MEDF@LGENDE DELER

Deler Betegnelse Antall
1. Hjul 2
. 2. Hjuldeksel 2
)
3. Fotens deksel 2
—
, - ' FOt :
5. Bolt 2
M 6. Brikke 2
| .|I | i
s & L : -.'. 7. B@ssing 2
8. Brikke 2
9. Mutter 2
: 10. Selvldsende mutter 2
! )
] i 11. Bolt 2
12. Bolt 3
13. Brikke 3

14. Motordel

15. Stativ

Oppsamlingskar

MONTERING

R N

Apne emballasjen og ta ut kompostkvernen og de tilhgrende delene.
Monter stativet.

Monter hjulene pa stativet.

Fest kompostkvernen pa overdelen til stativet med tre skruer M6 X 40.
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HANDTERING

Lasebryter

Kompostkvernen kan ikke startes sa lenge Idsebryteren er i stillingen OFF. Nar du har satt inn oppsamlings-

karet, skal Iasebryteren sta i stillingen ON for at kompostkvernen skal kunne startes.
For at oppsamlingskaret skal kunne tas ut av stativet, ma Idsebryteren vaere i stillingen OFF.

Betjeningspanel

Grgnn strgmbryter (I) — Start kompostkvernen

Red strgmbryter (0) — Skru av kompostkvernen

OBS! Kompostkvernen er utstyrt med en sikkerhetsbryter som forhindrer at den startes igjen ved et uhell
etter et strgmbrudd.

Strgmbryter for endring av rotasjonsretning
4 — Med klokken
Trykk pa strgmbryteren merket 4 for at valsen skal kjgres i gang i oppmalingsmodus.

¥ — Mot klokken
Trykk pa strgmbryteren merket b for at valsen skal kjgres bakover og fgre ut materialet som har satt seg
fast.

Overbelastningsvern

Kompostkvernen er utstyrt med et overlastvern som slar av motoren automatisk ved overbelastning. Mo-
toren kan startes igjen nar den er avkjglt (etter ca. 5 min.). For a starte motoren etter automatisk nedsten-
ging, trykk f@rst pa tilbakestillingsknappen for overlastvern (5). Trykk deretter pa strgmbryteren merket I.

Bruk

1. Kontroller at oppsamlingskaret er satt riktig inn.

2. Koble kompostkvernen til strgmnettet.

3. Sett [asebryteren i stilling ON.

4, Trykk pa strgmbryteren merket | for & starte kompostkvernen

5. Bruk retningsvelgerne nar du vil endre bevegelsesretningen til valsen. Trykk pa strgmbryteren
merket 4 for at den skal ga med klokken, trykk pa strgmbryteren som er merket b for 3 fa valsen
til & ga mot klokken.

6. Kompostkvernen kan bare startes nar oppsamlingskaret er riktig satt inn og Iasebryteren er i stil-
ling ON.

7. Hvis du slar av strgmmen ndr maskinen er i gang uten a trykke pa strgmbryteren merket 0 fgrst,
slas maskinen av. Hvis du raskt kobler til strammen igjen, starter ikke maskinen fgr du har trykket
pa strgmbryteren merket 1.

8. Trykk pa strgmbryteren merket 0 i alle tilfeller nar du vil skru av maskinen.

Nar beholderen er full

1. Trykk pa strgmbryteren merket O for a sld av maskinen.

2. Sett [3sebryteren i stillingen OFF.

3. Trekk ut oppsamlingskaret og tgm innholdet i komposten.
Tips

« Stgrre material som har festet seq fjernes ved at man kjgrer komposten i bade finfordelings- og
frigjgringsretningen flere ganger.

« Bruk en padriver eller en rensekrok for a ta bort gjenstander som har festet seq i innmatingstrakten
og utkastsopningen.

ADVARSEL! Du ma alltid vente til kompostkvernen har stoppet helt fgr du starter den igjen.
« Lengre materiale som stikker ut fra kompostkvernen kan slynges ut nar det trekkes inn av valsen. Sta
pa sikker avstand!

« Maskinen har en funksjon som gjgr at hvis den blokkeres, sa skifter valsen automatisk til motsatt
retning, og materialet mates ut.

« Kontroller om beholderen er full, og rengjgr den fgr en ny arbeidsomgang.

« Ikke fgr inn s& mye materiale at innmatingstrakten blokkeres.

« Finfordel vissent og fuktig hageavfall blant grener.

+ Ikke mat inn mykt avfall som kjgkkenavfall i kompostkvernen, men komposter det i stedet.
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« Materiale med mye grener og Igv ma finfordeles helt fgr nytt materiale fgres inn.

« Nardufinfordeler grener med blad, ma du ikke mate inn annet materiale fgr finfordelingen er helt
avsluttet.

« Kontroller at grenene og bladene er helt finfordelte fgr du mater inn nytt materiale.

« Ventilasjonsdpningene ma ikke tildekkes.

Justering av mothold

Den ideelle avstanden mellom motholdet og valsen er 0,5 mm. Oppretthold denne avstanden for & oppna
effektiv drift. Det er et justeringsratt pa siden av kompostkvernens plastdeksel. Justeringsrattet er tiltrukket
maksimalt (avstanden fra motholdet til valsen er 0 mm) nar du kigper maskinen. Drei justeringsrattet med
klokken en halv omdreining for a fa en avstand pa 0,5 mm.

OBS!
« Grovt materiale eller grove grener kan medfgre at valsen blokkeres ved kontinuerlig drift.

«  Mykt materiale som Igv eller stilker kan blokkere innmatingsapningen. Mat inn mykt materialet med
hjelp av den medfglgende paskyveren.

« Kontroller ngye det materialet som skal finfordeles. Pass pa at det ikke inneholder noen fremmedle-
gemer, da slike kan skade kompostkvernen alvorlig.

VEDLIKEHOLD

OBS! Kontroller at kompostkvernen ikke er tilkoblet strgmnettet nar du foretar vedlikeholdsarbeid.

.

Stell kompostkvernen og rengjgr den jevnlig for & oppna langvarig effektivitet og yteevne.
Hold ventilasjonsapningene rene og frie for stgv.
Ikke hell eller sprut vann pa kompostkvernen.

Ikke bruk rengjgringsmiddel eller Igsemiddel for & rengjgre dekselet til kompostkvernen fordi det kan
medfgre ubotelig skade pa den. Kjemikalier kan skade deler som er laget av plast.

Kontroller jevnlig at festeskruene pa rammen er godt strammet.

For & beskytte kompostkvernen mot rust ved langvarig oppbevaring, ma valsen smgres med
smgreolje.

FEILSOKING
Problem Tiltak
Grenene finfordeles ikke. Juster motholdes avstand til valsen ved & dreie justerings-
rattet en halv omdreining med klokken.
Motoren starter ikke. Kontroller at strgmledningen, kontakten og I3sene er i god
stand.

Valsen drives i motsatt rotasjonsretning. Bytt rotasjonsretningen til valsen.

Innmatingstrakten er blokkert. Fiern gjenstander som blokkerer fra innmatingsapningen.

Bruk paskyveren for a skyve pa materialet.
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Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LBRENSKOG
www.jula.no

Verne om miljoget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljostation.




POLSKI Instrukcja obstugi
rozdrabniacza do kompostu

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja w celu wykorzystania w przysztosci.

Ostrzezenie! W przypadku uszkodzenia kabla, ze wzgledéw bezpieczerstwa powinien on zosta¢ wymieniony
przez producenta, warsztat serwisowy lub osobe o odpowiadajacych im kwalifikacjach.

» Zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia, przeczytaj instrukcje obstugi.
 Rozdrabniacz do kompostu jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.
« Mozna rozdrabnia¢ w nim wytacznie gafezie, konary i odpady ogrodowe.

+ Przed uzyciem urzadzenie nalezy wtasciwie zmontowac.

» Rozdrabniacz nalezy podtgczy¢ do uziemienia.

« Stosuj wytacznie kable przedtuzajgce, ktére zostaty zatwierdzone do uzytku zewnetrznego i przed ich
podtgczeniem skontroluj, czy nie sg uszkodzone.

« Chron kable przed uszkodzeniami spowodowanymi przez mechaniczne przecigzenia,
ostre krawedzie, kontakt z ruchomymi czesciami i zrgcymi substancjami etc. Nie korzystaj z przedtuza-
cza, jesli widac na nim oznaki uszkodzenia.

« Przed podtgczeniem wtyczki do gniazdka upewnij sie, ze wszystkie dane znamionowe sg prawidtowe i
zgadzaja sie z danymi umieszczonymi na tabliczce znamionowej rozdrabniacza.

+ Przesuwajgc rozdrabniacz, nigdy nie ciggnij za kabel.

 Przed przesunieciem rozdrabniacza w inne miejsce zawsze odtagczaj zasilanie.

 Przed wyciggnieciem wtyczki lub odtaczeniem przedtuzacza zawsze wytgczaj rozdrabniacz.

+ Nigdy nie pozostawiaj witgczonego rozdrabniacza bez nadzoru.

«  Wytacz silnik i wyjmij wtyczke z gniazdka przed pozostawieniem rozdrabniacza. Tak samo postepuj przy
przerwie w dostawie pradu.

 Trzymaj zwierzeta i dzieci w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia. Podczas pracy rozdrabniacza osoby
postronne powinny przebywaé w bezpiecznej odlegfosci.

« Nigdy nie pozwalaj obstugiwa¢ urzadzenia dzieciom ani osobom, ktdre nie przeczytaty instrukgji
obstugi lub nie znaja dziatania rozdrabniacza.

« Podczas pracy z rozdrabniaczem uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za osoby trzecie.

« Uzywaj rozdrabniacza wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

« To urzadzenie posiada obracajacy sie walec. Przy odtgczeniu zasilania walec nie zatrzymuje sie
natychmiast.

« Zanim przystapisz do prac konserwacyjnych lub czyszczenia, zawsze wytacz rozdrabniacz, wyciagnij
wtyczke i poczekaj na zatrzymanie walca.

 Zachowuj ostroznos¢ podczas czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

« Uwazaj na palce! Uzywaj rekawic roboczych!

+ Nie wolno przemieszcza¢ ani modyfikowac elektrycznego lub mechanicznego wyposazenia ochronne-
go.

« Podczas pracy rozdrabniacz do kompostu powinien sta¢ na twardym i pfaskim podtozu.
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Nie przechylaj rozdrabniacza, gdy jest on podtaczony do pradu.

Nie uzywaj rozdrabniacza w miejscu, w ktérym wyrzucany materiat moze spowodowac szkody.
Korzystaj z rozdrabniacza wytgcznie przy Swietle dziennym lub przy dobrym oswietleniu.

Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych oraz Srodkéw ochrony stuchu podczas pracy z rozdrabniaczem.
Unikaj noszenia luznych ubran oraz ubran z luzno zwisajacymi tasiemkami lub sznurkami.

Uzywaj srodkéw ochrony stuchu.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy wiasciwie zmontowa¢ i zamocowac tunel wsadowy.

.

Nie wktadaj rak do tunelu wsadowego ani otworu wylotowego.
Uwazaj, aby w trakcie pracy rozdrabniacza do $rodka nie dostaty sie zadne przedmioty obce
(jak np. kamienie, szkto, metal, ziemia i plastik). Mogg one spowodowac stepienie walca i doprowa-
dzi¢ do powaznych uszkodzen silnika. Nie uzywaj rozdrabniacza do innych celéw niz te, ktére sg dla
niego przewidziane.
Jezeli rozdrabniacz zacznie nieprawidfowo drga¢, natychmiast wytacz silnik i zbadaj przyczyny. Wibracje
moga by¢ objawem probleméw.
Przed rozpoczeciem przegladu, requlacji itp. odczekaj, az urzadzenie ostygnie.
Przed uruchomieniem rozdrabniacza upewnij sie, ze walec jest wtasciwie zamontowany.
Nie uzywaj rozdrabniacza, jezeli walec nie zostat prawidfowo zamocowany.
Przed uzyciem doktadnie skontroluj rozdrabniacz. Pracuj z rozdrabniaczem tylko wtedy, gdy jest
w nalezytym stanie. Przed uruchomieniem sprawd?, czy wszystkie sruby, nakretki i wkrety oraz inne
elementy mocujace s3 dobrze dokrecone oraz czy zatozone sg wszystkie zabezpieczenia. Jezeli
zauwazysz w rozdrabniaczu wade, ktéra moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownika,
nie korzystaj z urzadzenia, zanim usterka nie zostanie usunieta.
Przed uruchomieniem rozdrabniacza upewnij sie, ze stoi on na réwnym podtozu. Nie przechylaj
rozdrabniacza podczas jego uruchamiania lub obstugi.
Jezeli walec uderzy w jaki$ obcy przedmiot, zacznie wydawac dziwne dzwieki lub nieprawidfowo drgac,
odtgcz zasilanie, poczekaj, az silnik przestanie pracowac, i wykonaj nastepujgce czynnosci:

—  Sprawdz, czy nie wystapito jakie$ uszkodzenie.

— Sprawd? i dokre¢ ewentualne obluzowane czesci.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymien zuzyte lub uszkodzone czesci. Uzywaj wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.
Korzystaj z rozdrabniacza wytacznie w miejscach zabezpieczonych przed wodg i nigdy nie uruchamiaj
go na zewnatrz podczas deszczu.
Przechowuj rozdrabniacz w miejscu suchym, bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci.
Przed uruchomieniem rozdrabniacza skontroluj tunel wsadowy i upewnij sie, ze jest pusty.
Twarz i ciato powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegfoéci od wlotu tunelu wsadowego.
Nie pozwdl, aby dtonie, inne czesci ciafa lub odziez dotykaty wlotu lub wylotu tunelu wsadowego oraz
znajdowaty sie w poblizu ruchomych czesci maszyny.
Podczas pracy utrzymuj réwnowage i stdj stabilnie. Nie pochylaj sie. Podczas doktadania materiatu
nigdy nie stéj wyzej niz rozdrabniacz.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w trakcie doktadania materiatu do rozdrabniacza, aby nie trafity do
niego obce przedmioty.

Nie pozwdl, aby rozdrobniony materiat zbierat sie u wylotu urzgdzenia. Moze to utrudni¢ prawidfowe
opréznianie i spowodowa¢, ze materiaf bedzie wyrzucany przez tunel wsadowy.
Jezeli urzadzenie sie zatka, przed usunieciem obcego elementu wytgcz maszyne i odtacz jg od sieci
zasilajace.
Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia ochronne funkcjonujg poprawnie.
Wykonujgc prace naprawcze przy walcu, pamietaj, ze moze by¢ on w dalszym ciggu wprawiony w ruch
za pomoca recznego mechanizmu rozruchowego, mimo iz wytacznik ryglujacy blokuje doptyw pradu z
sieci.
Jezeli w trakcie pracy uszkodzeniu ulegnie kabel elektryczny, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacy-
mi instrukcjami:

- Wytacz silnik.

— Odtacz kabel od zasilania.
Jezeli korzystasz z przedtuzacza, jego jakos¢ nie powinna by¢ gorsza od jakosci kabla rozdrabniacza do
kompostu.
Nie dotykaj uszkodzonego kabla, dopdki nie zostanie odtaczony od zasilania sieciowego. Poprzez
uszkodzony kabel moze dojs¢ do kontaktu z elementami przewodzacymi prad.
Nie dotykaj walca, dopdki urzadzenie nie zostanie odtgczone od zasilania i catkowicie sie nie zatrzyma.
Rozdrabniacz do kompostu powinien zostac¢ podtgczony za pomoca bezpiecznika réznicowopradowego
0 czutosci maks. 30 mA.
Rozdrabniacz nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej badz
umystowej ani osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia oraz wiedzy, jezeli znajdujg sie
one bez nadzoru lub nie uzyskaty wskazéwek co do obstugi urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie rozdrabniaczem.

SYMBOLE NA URZADZENIU

Przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi, zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia.
Przestrzegaj instrukeji i wskazéwek dotyczacych bezpieczefstwa.

Zawsze nos okulary ochronne i $rodki ochrony stuchu.

Pozostawiajgc urzadzenie bez nadzoru odtacz kabel zasilajgcy od gniazdka.
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Chron urzadzenie przed wilgocia.

OPIS

kabel zasilajacy.

Przed przystapieniem do czyszczenia, konserwacji lub napraw wyfacz silnik i odfgcz

Przedmioty, ktére stanowig zagrozenie, mogg by¢ z duza predkoscig wyrzucone w
powietrze podczas pracy silnika. Sprawd?, czy dzieci i zwierzeta znajduja sie w bez-

gtosci od pracujgcego urzadzenia.

A piecznej odlegtosci od strefy zagrozenia.

Niebezpieczenstwo - obracajacy sie walec. Trzymaj rece i nogi w bezpiecznej odle-

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe 230 V/50 Hz
Moc 2500 W
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia 40 obr./min
Maks. $rednica gafezi* 40 mm
Stopieri ochrony obudowy IP24
Masa 30 kg

Poziom ciénienia akustycznego, LpA

84 dB(A), K=3dB

Zmierzony poziom mocy akustycznej, LwA

90 dB(A), K=3 dB

Gwarantowany poziom mocy akustycznej, LwA

93 dB(A), K=3 dB

*Maksymalna srednica materiatu zalezy od jego twardosci.

Zawsze uzywaj srodkéw ochrony stuchul!

1. Tunel wsadowy

7. Wyfacznik ryglujacy

2. Pokretto regulacji elementu oporowego. 8. Podtaczenie do zasilania

3. Statyw 9. Przetacznik kierunku obrotéw

4. Zbiornik 10. Przefgcznik Wt./Wyt,

5. Stopa 11. Przycisk resetujgcy zabezpieczenia przeciw-
6. Kofa przecigzeniowego
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CZESCI W ZESTAWIE

Czesci sktadowe Nazwa llos¢

1. Kota 2
. 2. Ostona kotfa 2

)
3. Obudowa stopy 2

—

, - * Stopa ’
5. Sruba 2
M 6. Podktadka 2
! | ‘,JI e 7. Ztaczka nakretno-wkretna 2

o E - ]
8. Podktadka 2
9. Nakretka 2
: 10. Sruba samoblokujaca 2

/ . :

i i 11. Sruba 2
12. Sruba 3
13. Podktadka 3

14. Silnik 1

15. Statyw 1

Zbiornik 1
MONTAZ

B wop o2

Otworz opakowanie i wyjmij rozdrabniacz oraz nalezace do niego czesci.
Zmontuj statyw.
Zamocuj kofa na statywie.

Zamocuj rozdrabniacz na gérnej czesci statywu przy uzyciu trzech Srub M6 X 40.
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OBStUGA

Wytacznik ryglujacy

Rozdrabniacz do kompostu nie moze by¢ uruchomiony, dopdki wytacznik ryglujacy znajduje sie w pozycji

OFF. Po zamocowaniu zbiornika nalezy ustawi¢ wytacznik ryglujacy w pozycji ON, aby méc uruchomic
rozdrabniacz.
Aby zdjac zbiornik ze statywu, nalezy stawi¢ przetgcznik ryglujgcy w pozycji OFF.

Panel sterowania

Zielony przetacznik (1) - uruchomienie rozdrabniacza

Czerwony przetacznik (0) - wytgczanie rozdrabniacza

UWAGA! Rozdrabniacz jest wyposazony w wytgcznik bezpieczefstwa, ktéry zapobiega uruchomieniu
urzadzenia wskutek pomytki lub po przerwie w dostawie pradu.

Przetacznik zmiany kierunku obrotu
4 - Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Nacisnij przetacznik ze znakiem 4, aby uruchomi¢ walec w pozycji mielenia.

& — Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
Nacisnij przetacznik ze znakiem b, aby cofng¢ walec i wyjg¢ materiat, ktéry sie zablokowat.

Zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe

Rozdrabniacz jest wyposazony w zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe, ktére automatycznie wytacza go
przy zbyt duzym obcigzeniu. Silnik mozna ponownie wtgczy¢ po ostygnieciu (po ok. 5 min). Aby uruchomic
ponownie silnik po automatycznym wytgczeniu, nalezy najpierw nacisnaé przycisk resetujgcy zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe (5). Nastepnie nalezy nacisng¢ przetgcznik ze znakiem I.

Sposéb uzycia

1. SprawdZ, czy zbiornik jest prawidtowo umocowany.

2. Podtacz rozdrabniacz do sieci zasilajace;.

3. Ustaw wytacznik ryglujacy z pozycji ON.

4, Aby uruchomi¢ rozdrabniacz, nacisnij przetacznik ze znakiem 1.

5. Chcac zmienié kierunek obrotu walca, korzystaj z przefacznikéw wyboru kierunku. Nacisnij prze-

tacznik ze znakiem 4, aby ruch odbywat sie zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, a na przetacznik
ze znakiem W, gdy chcesz, aby walec poruszat sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

6. Rozdrabniacz moze by¢ uruchomiony wytgcznie wéwczas, gdy zbiornik jest prawidtowo umocowa-
ny, a wyfacznik ryglujacy znajduje sie w pozycji ON.

7. Jezeli odfgczysz zasilanie w trakcie pracy maszyny, bez uprzedniego nacisniecia na przetacznik
ze znakiem 0, maszyna sie wytacza. Jezeli szybko ponownie podfgczysz zasilanie, urzadzenie nie
uruchomi sie, dopdki nie nacisniesz na przetacznik ze znakiem .

8. Nacisnij przetacznik ze znakiem 0 we wszystkich pozycjach, kiedy chcesz wytaczy¢ urzadzenie.

Kiedy pojemnik jest przepetniony
1. Naciénij przetacznik ze znakiem 0, aby wytaczy¢ urzadzenie.

2. Ustaw wytgcznik ryglujacy w pozycji OFF.

3. Wyciggnij zbiornik i opréznij zawarto$¢ do kompostu.

Wskazéwki
» Wieksze kawatki materiatu, ktére utkng w rozdrabniaczu, mozna usunga¢ poprzez kilkakrotne naprze-
mienne ustawienie urzadzenia na funkcje rozdrabniania i wyjmowania.

+ Przedmioty, ktére utknety w tunelu wsadowym lub wylocie, nalezy usuna¢ za pomoca popychacza lub
haczyka do czyszczenia.

OSTRZEZENIE! Zanim ponownie wtgczysz rozdrabniacz, odczekaj, az urzadzenie catkowicie sie zatrzyma.
« Dtugie przedmioty, wystajace z rozdrabniacza, mogg zosta¢ odrzucone w trakcie wciggania przez
walec. Stéj w bezpiecznej odlegtosci!

« Urzadzenie posiada funkcje, ktéra w momencie zablokowania walca, automatycznie zmienia kierunek
jego obrotu, przy czym materiat zostaje wyrzucony.

« Przed rozpoczeciem kolejnego cyklu pracy skontroluj i wyczys¢ zhiornik.

« Zataduj tyle materiatu, aby nie zablokowac tunelu wsadowego.
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« Rozdrabniaj zwiedte i wilgotne odpady ogrodowe na przemian z gateziami. KONSERWACJA
« Nie wrzucaj miekkich odpadéw np. z kuchni do rozdrabniacza, lecz umieszczaj je bezposrednio

w kompostowniku. UWAGA! Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych sprawd?, czy urzadzenie nie jest podtgczone do sieci.
« Materiat zawierajacy duzo gafezi i lisci musi zosta¢ catkowicie rozdrobniony, zanim umiescisz w roz- « Dbaj o rozdrabniacz i regularnie go czy$¢, aby zapewnic jego dfugotrwatg wydajno$c¢ i wytrzymatosé.
drabniaczu nastepny tadunek. « Dopilnuj, aby w otworach wentylacyjnych nie byto kurzu ani innych zanieczyszczen.
« Rozdrabniajac gafezie z lisémi nie doktadaj innego materiafu, dopdki nie zostana one catkowicie « Nie spryskuj ani nie polewaj urzadzenia woda.
przemlelonle. . . S N . « Do czyszczenia obudowy rozdrabniacza nie stosuj Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz
« Przed dofozeniem nowego materiatu sprawd?, czy gatezie i liscie zostaty catkowicie rozdrobnione. moga one nieodwracalnie uszkodzi¢ urzadzenie. Srodki chemiczne moga zniszczy¢ elementy
« Nie nalezy przykrywac otworéw wentylacyjnych. wykonane z plastiku.
« Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby na stelazu sa odpowiednio dokrecone.
Regulacja elementu oporowego. W celu zabezpieczenia rozdrabniacza przed rdza podczas dtuzszego przechowywania, nalezy nasmaro-
Idealny odstep miedzy elementem oporowym a walcem wynosi 0,5 mm. Nalezy go utrzymywac¢ w celu wa¢ walec smarem.
zapewnienia wydajnej pracy urzadzenia. Z boku plastikowej obudowy rozdrabniacza znajduije sie pokretto
requlacyjne. W momencie zakupu urzadzenia pokretfo jest przekrecone do pozycji maksymalnej (odstep
WYKRYWANIE USTEREK

miedzy elementem oporowym a walcem wynosi 0 mm). Aby ustawi¢ odstep 0,5 mm, nalezy przekreci¢

pokretto o pét obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Usterka Sposob usuniecia

Gatezie nie sg rozdrabniane. Wyreguluj odstep od walca, obracajgc pokretfo regulacyjne
0 pét obrotu w kierunku wskazéwek zegara.

Silnik sie nie uruchamia. Sprawd?, czy kabel sieciowy, wtyczka i wigczniki zabezpiecza-
jace s w dobrym stanie technicznym.

Walec obraca sie w odwrotnym kierunku. | Zmien kierunek obrotu walca.

Tunel wsadowy jest zablokowany. Usun blokujacy przedmiot z otworu wlotowego.
Uzywaj popychacza do przesuwania materiafu.

UWAGA!
» Duze kawatki materiatu lub duze narzedzia mogg spowodowac blokowanie sie walca podczas pracy.
« Miekki materiat, taki jak liscie lub todygi, moze zablokowa¢ otwér wlotowy. Do naktadania miekkiego
materiatu uzywaj dofgczonego popychacza.
« Dokfadnie sprawdzaj materiat, ktéry ma by¢ rozdrobniony. Dopilnuj, aby nie zawierat zadnych obcych
przedmiotéw, gdyz moga one powaznie uszkodzi¢ rozdrabniacz.



7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 801600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty

mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania
_ lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie

nowego sprzetu bezpfatnie przyjmiemy stary tego samego

rodzaju i w tej samej ilosci.




ENGLISH Operating instructions for
compost shredder

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use!
Save these instructions for future reference.

Warning! If the electricity cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, a service workshop
or equivalent in order to avoid a hazard.

« Familiarise yourself with the owner’s manual before starting to operate the equipment.
* The compost shredder is only intended for private domestic use.

« Only shred branches, twigs and garden waste.

+ The shredder must be assembled correctly before use.

+ The compost shredder must be connected to a protective earth.

« Only use extension cables that are approved for outdoor use and check that they are in good
condition before use.

» Protect the cables from damage by heavy mechanical use, sharp edges, contact with moving parts
and corrosive liquids, etc. Do not use an extension cable that displays signs of damage.

«» Before inserting the plug in the main socket, make sure that the socket ratings are correct and
correspond to those indicated on the rating label on the shredder.

» Never move the shredder by pulling the cable.

+ Always disconnect the compost shredder from the mains supply before moving it to another location.
« Always turn off the shredder before disconnecting the plug or extension cables.

 Never leave the shredder unattended while it is switched on.

« Before leaving the shredder, switch off the motor and disconnect the plug. Do likewise in the event of
a power failure.

+ Keep children and pets at a safe distance. All onlookers should be kept a safe distance away from the
shredder when it is in use.

+ Do not allow children or any person who has not read these operating instructions or who is not
familiar with the compost shredder to operate it.

« The operator is responsible for third parties while working with the shredder.
« Only use the shredder for its intended purpose.
« This machine has a rotating cylinder. The cylinder does not stop immediately after switching off.

« Always switch off the shredder, disconnect the plug and wait until the cylinder stops before carrying
out maintenance or cleaning work.

« Exercise caution when cleaning or performing maintenance on the shredder.
« Watch your fingers! Wear gloves!
« [tisforbidden to move or modify any of the electrical and mechanical safety devices.

« The shredder has to stand on level and solid ground during operation.
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Do not tilt the compost shredder when plugged in.

Do not operate the compost shredder on a surface where ejected material could cause injury.
Only use the compost shredder in daylight or good artificial light.

Wear ear protection and safety glasses at all times while operating the shredder.

Avoid wearing clothing that is loose fitting or that has hanging cords or ties

Wear hearing protection.

GENERAL SAFETY INFORMATION FOR USE
WARNING! The feed hopper must be properly fitted and secured before use.

Do not put your hands into the feed hopper and ejection slot.

Ensure that no foreign objects (such as stones, glass, metal, earth and plastics) are fed into the
shredder during operation; these objects could cause blunting of the cylinder and seriously damage
the motor. Do not use your shredder for purposes other than that intended.

If the shredder starts to vibrate abnormally, switch off the motor and check for the cause immediately.
Vibrations can be a warning of trouble.

Allow the machine to cool before making any inspections, adjustments, storing, etc.

Ensure the cylinder is secure before starting the shredder. Do not operate the shredder if the cylinder
is not properly mounted.

The shredder should be checked carefully before use. You should only work with a shredder that is in
good condition. Check that all screws, nuts, bolts, and other fasteners are properly secured and that
all safety devices are in place. If you notice any defect in the compost shredder that may cause danger
to the operator, the shredder must not be used until the fault has been rectified.

Make sure the shredder is on a flat surface before starting it. Do not tilt the shredder when starting or
using it.
If the cylinder strikes any foreign objects or if the machine should start making any unusual noise or
vibration, shut off the power source, allow the machine to stop, and take the following steps:

— Inspect for damage.

— Check and tighten any loose parts.
Replace worn or damaged parts to enhance safety. Only use original spare parts.

Only use the shredder in places where it is protected from water and never use it outdoors in rainy
weather.

Store it in a dry secure place out of reach of children.
Before starting the compost shredder, check the feed hopper to make certain that it is empty.
Keep your face and body at a safe distance from the feed hopper’s opening.

Do not allow hands or any other part of the body or clothing inside the feed hopper, opening or
ejector, or near any moving part;

Keep proper balance and footing at all times. Do not overreach. Never stand at a higher level than the
base of the compost shredder when feeding material into it.

When feeding material into the compost shredder take care that no foreign objects are included.

Do not allow processed material to build up in the discharge zone. This may prevent proper discharge
and can result in material being ejected through the feed hopper.

If the machine becomes clogged, shut-off the power source and disconnect the compost shredder
from the power supply before clearing debris.

Ensure that all safety devices are in good condition.
When carrying out repairs to the cylinder, be aware that the cylinder can still be put into motion by a

manual starting mechanism, despite the interlock switch preventing the power source from engaging.

If the electric cable becomes damaged during use, the following instructions must be followed:
—  Turn off the motor.
— Disconnect the cable from the mains.

If an extension cord is used it shall not be of an inferior quality than the cord fitted to the compost
shredder.

Do not touch a damaged cord before it is disconnected from the mains. A damaged cord can lead to
contact with live parts.

Do not touch the cylinder before the compost shredder has been disconnected from the mains supply
and it has come to a complete stop.

The compost shredder should be connected via a residual current device with a tripping current of not
more than 30 mA.

The compost shredder is not intended for use by persons with reduced physical or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the compost shredder.

SYMBOLS ON THE MACHINE

Read the operator’s manual carefully before handling the machine. Follow the
directions and safety instructions.

Wear eye and ear protection.

Disconnect the power cable from the socket whenever you leave the machine.
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Protect against moisture.

DESCRIPTION

Turn off the motor and remove the power cord before performing cleaning, main-
tenance or repair work.

Danger-objects may be thrown out at high speed when motor is running. Keep
people, pets and domestic animals out of the danger area.

Danger - rotating cylinder. Keep hands and feet at a safe distance while the
machine is running.

TECHNICAL DATA
Nominal Voltage 230V /50 Hz
Power 2,500 W
Unloaded rpm 40 rpm
Max. processing diameter of branches* 40 mm
Enclosure class IP24
Weight 30 kg
Sound pressure level, LpA 84 dB(A), K=3 dB
Measured sound power level, LwA 90 dB(A), K=3 dB
Guaranteed sound power level, LwA 93 dB(A), K=3 dB

*The material’'s maximum diameter is dependent on the material’s degree of hardness.

Always use hearing protection!

1. Feed hopper

2. Knob for adjusting holder
3. Stand

4. Collecting box

5. Foot

6. Wheel

7. Interlock switch

8. Mains connection

9. Rotational direction switch

10. On/Off power switch

11. Reset button for overload protection
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PARTS SUPPLIED

Parts Name Number 14. Motor section 1
1. Wheel 2
. 2. Wheel cover 2
)
3. Foot casing 2 15. Stand 1
— g
, - 4 FOOt 2
5. Bolt 2
M 6. Washer 2
| h .-JI r 7 Bushing 5 Collecting box 1
i E =
8. Washer 2
9. Nut 2
: 10. Self-locking nut 2
! i
] i 11. Bolt 2
12. Bolt 3 ASSEMBLY
1. Open the packaging and remove the compost shredder and the accompanying parts.
13. Washer 3 2. Assemble the stand.
3. Fit the wheels on the stand
4.

Attach the compost shredder to the upper part of the stand using three M6 X 40 screws.
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OPERATION

Interlock switch

The compost shredder cannot be started as long as the interlock switch is in OFF position. When you have
inserted the collecting box, the interlock switch must be in the ON position for the compost shredder to
start.

The interlock switch must be in OFF position for the collecting box to be removed from the stand.

Control panel

Green switch (I) — Start the compost shredder

Red switch (0) — Turn off the compost shredder

NOTE. The compost shredder is equipped with a safety switch to prevent it from being switched on again
accidentally after a power failure.

Switch for changing direction of rotation
/M - Clockwise
Press the switch marked 4 to start the cylinder in shredding mode.

J — Anticlockwise
Press the switch marked b to run the cylinder in reverse mode and remove material that has got stuck.

Overload protection button

The compost shredder is equipped with overload protection which automatically stops the motor in con-
nection with overload. The motor can be restarted when it has cooled down (after about 5 min). To restart
the motor after automatic shut-down, first press the reset button for overload protection (5). Then press
the switch marked I.

Use

oo w2

Ensure that the collecting box is correctly inserted.

Connect the compost shredder to the mains.

Put the interlock switch in ON position.

Press the On/Off switch marked I to start the compost shredder.

Use the direction indicators when you want to change the cylinder’s direction.
Press the switch marked 4 to make it run clockwise, press the switch marked ¥
to make the cylinder run anticlockwise.

The compost shredder can only be started when the collecting box is correctly inserted
and the interlock switch is in ON position.

If you disconnect the mains when the machine is running, without first pressing the
switch marked 0, the machine turns off. If you quickly reconnect the mains, the machine
will not start until you have pressed the switch marked I.

Press the switch marked 0 in all modes when you want to turn off the machine.

When the box is full

1.

2.
3.

Press the switch marked 0 to turn off the machine.
Put the interlock switch in OFF position.
Pull out the collecting box and empty the contents in the compost.
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Tip
« large objects that have got stuck can be removed through repeatedly running the compost shredder
in both shredding and release directions.

« Use a pusher or clearing hook to remove blocked objects from the feed hopper and ejection slot.

WARNING! Always wait for the shredder to stop completely before starting it again.
« Longer pieces of material protruding from the compost shredder can lash out when pulled
in by the cylinder. Please keep at a safe distance!

« If blocked, the machine has a function that automatically runs in the reverse direction,
thus ejecting the material.

e Check whether the box is full or not, clear it prior to a new session.

« Onlyfeed in sufficient material not to block the feed hopper

« Shred wilted and damp garden waste alternately with branches

« Do not insert soft waste such as kitchen rubbish into the shredder, compost it instead.

» Material with a lot of branches and leaves must be completely shredded before new material is fed in.

« When shredding branches with leaves, do not feed in other material before shredding is entirely
completed.

« Check that the branches and leaves are completely shredded before feeding in new material.

« The vent holes must not be covered.

Adjustment of holder

The ideal distance between the holder and the cylinder is 0.5 mm. This distance should be maintained

to achieve effective operation. There is an adjusting knob on the side of the compost shredder’s plastic
casing. The adjusting knob is tightened to max. position (the distance from the holder to the cylinder is 0
mm) when you purchase the machine. Turn the adjusting knob clockwise half a turn to produce a distance
of 0.5 mm.

NOTE.

Course material or large branches can result in the cylinder becoming blocked during continuous
operation.

Soft materials, such as leaves or stems may block the feeding opening. Feed the soft material in using
the pusher supplied.

Carefully check the material to be shredded. Make sure that it does not contain any foreign objects as
they could seriously damage the shredder.

MAINTENANCE

NOTE. Ensure that the compost shredder is not connected to the mains when you carry out any form of
maintenance.

Take care of your compost shredder and clean it reqularly to obtain long-lasting efficiency and
performance.

Keep the air vents clean and free from dust.
Never wet or spray water on the compost shredder.

Never use detergents or solvents to clean the compost shredder’s casing as they could cause
irreparable damage. Chemicals can destroy the plastic parts.

Check reqularly that the fastening screws on the undercarriage are tightened.

To protect the compost shredder against rust during protracted storage, the cylinder should be
lubricated with oil.

51



52

TROUBLESHOOTING

Problem

Remedy

Branches are not shredded.

Adjust the holder’s distance to the cylinder by turn-
ing the adjusting knob a half turn clockwise.

The motor does not start.

Ensure the power cable, connectors and interlocks
are in good condition.

The cylinder is running in reverse direction
of rotation.

Change the cylinder’s direction of rotation.

The feed hopper is blocked.

Remove the blocking object from the feeding open-
ing. Use the pusher to dislodge the material.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.

www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKL/ARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
os$wiadcza, ze budowa i sposob produkcji niniejszego produktu

lla -
TOOLS)®

GARDEN WASTE SHREDDER / KOMPOSTKVARN
KOMPOSTKVERN / ROZDRABNIACZ OGRODOWY

LSG2512-4 S$1: 2000W S6(40%): 2500W
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

721-323

conforms to the following directives and standards / 6verensstdmmer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med felgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i normami:

Machinery Directive 2006/42/EC
EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14
EN 13683+A2:2011, EN 62233:2008

Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 61000-3-2:2006-A1+A2, EN 61000-3-3:2008

Outdoor Noise Directive 2000/14/EC, amended by 2005/88/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

Measured sound power level on an equipment representative for this type: Guaranteed sound power level: Conformity assessment procedure according to 2000/14/EC:
Uppmatt ljudeffektniva pa en utrustning som ar representativ fér denna typ: Garanterad ljudeffektniva: Forfarande fér bedémning av Gverensstammelse enligt 2000/14/EC:
Malt lydeffektniva for utstyr som er representativt for vedkommende type: Garantert lydeffektniva: Framgangsmater for samsvarsvurdering iht. 2000/14/EC:

zmierzony poziom mocy akustycznej urzgdzenia reprezentatywnego dla
danego typu:

Gwarantowana moc akustyczna: Procedura oceny zgodno$ci na podstawie dyrektywy 2000/14/WE:

90 dB(A)

Annex V / Bilaga V
93 dB(A) Vedlegg V / Zatgcznik V

This product was CE marked in year -14

Name and address of the person authorised  Jonas Backstad

to compile the technical file:

Box 363, SE-532 37 Skara, Sweden

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za

przygotowanie dokumentacji technicznej:
Skara  2014-03-31 (/(éé) M,@)\Qﬁ\v/v\g

%z[;s Slgurd
PURGHASE MANAGER
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